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And Sarah died in Kirjatharba; the same [is] Hebron in the land of Canaan: and Abraham came to mourn for
Sarah, and to weep for her.
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And Sarah died in Kirjatharba; the same [is] Hebron in the land of Canaan: and Abraham came to mourn for
Sarah, and to weep for her.
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And Sarah died in Kirjatharba; the same [is] Hebron in the land of Canaan: and Abraham came to mourn for
Sarah, and to weep for her.
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And Sarah died in Kirjatharba; the same [is] Hebron in the land of Canaan: and Abraham came to mourn for
Sarah, and to weep for her.
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And Sarah died in Kirjatharba; the same [is] Hebron in the land of Canaan: and Abraham came to mourn for
Sarah, and to weep for her.
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01_GEN_23:02 And Sarah died in Kirjatharba; the&5ed?sL&BBRbN in the land of Canaan: and Abraham came to
mourn for Sarah, and to weep for her.
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And the LORD said unto Samuel, How long wilt thou mourn for Saul, seeing | have rejected him from reigning
over Israel ? fill thine horn with oil, and go, | will send thee to Jesse the Bethlehemite: for | have provided me a
king among his sons.
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And the LORD said unto Samuel, How long wilt thou mourn for Saul, seeing | have rejected him from reigning

over Israel ? fill thine horn with oil, and go, | will send thee to Jesse the Bethlehemite: for | have provided me a
king among his sons.
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And the LORD said unto Samuel, How long wilt thou mourn for Saul, seeing | have rejected him from reigning
over Israel ? fill thine horn with oil, and go, | will send thee to Jesse the Bethlehemite: for | have provided me a
king among his sons.
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And the LORD said unto Samuel, How long wilt thou mourn for Saul, seeing | have rejected him from reigning
over Israel ? fill thine horn with oil, and go, | will send thee to Jesse the Bethlehemite: for | have provided me a
king among his sons.
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And the LORD said unto Samuel, How long wilt thou mourn for Saul, seeing | have rejected him from reigning

over Israel ? fill thine horn with oil, and go, | will send thee to Jesse the Bethlehemite: for | have provided me a
king among his sons.
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And the LORD said unto Samuel, How long wilt thou mourn for Saul, seeing | have rejected him from reigning

over Israel ? fill thine horn with oil, and go, | will send thee to Jesse the Bethlehemite: for | have provided me a
king among his sons.
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09 1SA_16:01 And the LORD said unto Samud®HoiiHRgiHtBhou mourn for Saul, seeing | have rejected him
from reigning over Israel ? fill thine horn with oil, and go, | will send thee to Jesse the Bethlehemite: for | have
provided me a king among his sons.
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And David said to Joab, and to all the people that [were] with him, Rend your clothes, and gird you with
sackcloth, and mourn before Abner. And king David [himself] followed the bier.
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And David said to Joab, and to all the people that [were] with him, Rend your clothes, and gird you with
sackcloth, and mourn before Abner. And king David [himself] followed the bier.
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And David said to Joab, and to all the people that [were] with him, Rend your clothes, and gird you with
sackcloth, and mourn before Abner. And king David [himself] followed the bier.
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And David said to Joab, and to all the people that [were] with him, Rend your clothes, and gird you with
sackcloth, and mourn before Abner. And king David [himself] followed the bier.
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And David said to Joab, and to all the people that [were] with him, Rend your clothes, and gird you with
sackcloth, and mourn before Abner. And king David [himself] followed the bier.
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And David said to Joab, and to all the people that [were] with him, Rend your clothes, and gird you with
sackcloth, and mourn before Abner. And king David [himself] followed the bier.
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10 2SA_03:31 And David said to Joab, and to aPt3&peBpre i Twere] with him, Rend your clothes, and gird
you with sackcloth, and mourn before Abner. And king David [himself] followed the bier.
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And the prophet took up the carcase of the man of God, and laid it upon the ass, and brought it back: and the old
prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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And the prophet took up the carcase of the man of God, and laid it upon the ass, and brought it back: and the old
prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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And the prophet took up the carcase of the man of God, and laid it upon the ass, and brought it back: and the old
prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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And the prophet took up the carcase of the man of God, and laid it upon the ass, and brought it back: and the old
prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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And the prophet took up the carcase of the man of God, and laid it upon the ass, and brought it back: and the old
prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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And the prophet took up the carcase of the man of God, and laid it upon the ass, and brought it back: and the old
prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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11 1K1 13:29 And the prophet took up the carcase K thE W God, and laid it upon the ass, and brought it
back: and the old prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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And all Israel shall mourn for him, and bury him: for he only of Jeroboam shall come to the grave, because in him
there is found [some] good thing toward the LORD God of Israel in the house of Jeroboam.
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And all Israel shall mourn for him, and bury him: for he only of Jeroboam shall come to the grave, because in him
there is found [some] good thing toward the LORD God of Israel in the house of Jeroboam.
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And all Israel shall mourn for him, and bury him: for he only of Jeroboam shall come to the grave, because in him
there is found [some] good thing toward the LORD God of Israel in the house of Jeroboam.
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And all Israel shall mourn for him, and bury him: for he only of Jeroboam shall come to the grave, because in him
there is found [some] good thing toward the LORD God of Israel in the house of Jeroboam.
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11 1K1 14:13 And al Israel shall mourn for hindladt'sdf-HikEor he only of Jeroboam shall come to the grave,
because in him there is found [some] good thing toward the LORD God of Israel in the house of Jeroboam.
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And Nehemiah, which [is] the Tirshatha, and Ezrathe priest the scribe, and the Levites that taught the people, said
unto all the people, Thisday [is] holy unto the LORD your God; mourn not, nor weep. For all the people wept,

when they heard the words of the law.
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when they heard the words of the law.
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And Nehemiah, which [is] the Tirshatha, and Ezrathe priest the scribe, and the Levites that taught the people, said
unto all the people, Thisday [is] holy unto the LORD your God; mourn not, nor weep. For all the people wept,

when they heard the words of the law.
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And Nehemiah, which [is] the Tirshatha, and Ezrathe priest the scribe, and the Levites that taught the people, said
unto all the people, Thisday [is] holy unto the LORD your God; mourn not, nor weep. For all the people wept,

when they heard the words of the law.
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And Nehemiah, which [is] the Tirshatha, and Ezrathe priest the scribe, and the Levites that taught the people, said
unto all the people, Thisday [is] holy unto the LORD your God; mourn not, nor weep. For all the people wept,
when they heard the words of the law.
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And Nehemiah, which [is] the Tirshatha, and Ezrathe priest the scribe, and the Levites that taught the people, said
unto all the people, Thisday [is] holy unto the LORD your God; mourn not, nor weep. For all the people wept,
when they heard the words of the law.
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16_NEH_08:09 And Nehemiah, which [is] the FRsN&aC3A8ESR the priest the scribe, and the Levites that taught
the people, said unto all the people, Thisday [is] holy unto the LORD your God; mourn not, nor weep. For al the
people wept, when they heard the words of the law.
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Now when Job's three friends heard of al this evil that was come upon him, they came every one from his own
place; Eliphaz the Temanite, and Bildad the Shuhite, and Zophar the Naamathite: for they had made an
appointment together to come to mourn with him and to comfort him.
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Now when Job's three friends heard of al this evil that was come upon him, they came every one from his own
place; Eliphaz the Temanite, and Bildad the Shuhite, and Zophar the Naamathite: for they had made an
appointment together to come to mourn with him and to comfort him.
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Now when Job's three friends heard of al this evil that was come upon him, they came every one from his own
place; Eliphaz the Temanite, and Bildad the Shuhite, and Zophar the Naamathite: for they had made an
appointment together to come to mourn with him and to comfort him.
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Now when Job's three friends heard of al this evil that was come upon him, they came every one from his own
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appointment together to come to mourn with him and to comfort him.
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Now when Job's three friends heard of al this evil that was come upon him, they came every one from his own
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appointment together to come to mourn with him and to comfort him.
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Now when Job's three friends heard of al this evil that was come upon him, they came every one from his own
place; Eliphaz the Temanite, and Bildad the Shuhite, and Zophar the Naamathite: for they had made an
appointment together to come to mourn with him and to comfort him.
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18 JOB_02:11 Now when Job's three friends hee/SBaP #risldliTthat was come upon him, they came every one
from his own place; Eliphaz the Temanite, and Bildad the Shuhite, and Zophar the Naamathite: for they had made
an appointment together to come to mourn with him and to comfort him.
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To set up on high those that be low; that those which mourn may be exalted to safety.
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To set up on high those that be low; that those which mourn may be exalted to safety.
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To set up on high those that be low; that those which mourn may be exalted to safety.
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To set up on high those that be low; that those which mourn may be exalted to safety.
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To set up on high those that be low; that those which mourn may be exalted to safety.
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To set up on high those that be low; that those which mourn may be exalted to safety.
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18 JOB_05:11 To set up on high those that be |6 A8-fvadd Wilfth mourn may be exalted to safety.
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But his flesh upon him shall have pain, and his soul within him shall mourn.
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But his flesh upon him shall have pain, and his soul within him shall mourn.
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But his flesh upon him shall have pain, and his soul within him shall mourn.
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But his flesh upon him shall have pain, and his soul within him shall mourn.
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But his flesh upon him shall have pain, and his soul within him shall mourn.
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But his flesh upon him shall have pain, and his soul within him shall mourn.
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18 JOB_14:22 But his flesh upon him shall havEPedAPabtH3%s %M within him shall mourn.
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19 PSA_55:02 Attend unto me, and hear me: Hhdtrf-3msPEaiNAInt, and make a noise;
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And thou mourn at the last, when thy flesh and thy body are consumed,
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And thou mourn at the last, when thy flesh and thy body are consumed,
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And thou mourn at the last, when thy flesh and thy body are consumed,
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And thou mourn at the last, when thy flesh and thy body are consumed,
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And thou mourn at the last, when thy flesh and thy body are consumed,
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And thou mourn at the last, when thy flesh and thy body are consumed,
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20 _PRO_05:11 And thou mourn at the last, wherP#eS3-ahH Y body are consumed,
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When the righteous are in authority, the people rejoice: but when the wicked beareth rule, the people mourn.
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When the righteous are in authority, the people rejoice: but when the wicked beareth rule, the people mourn.
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When the righteous are in authority, the people rejoice: but when the wicked beareth rule, the people mourn.
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When the righteous are in authority, the people rejoice: but when the wicked beareth rule, the people mourn.
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When the righteous are in authority, the people rejoice: but when the wicked beareth rule, the people mourn.
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When the righteous are in authority, the people rejoice: but when the wicked beareth rule, the people mourn.
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20 _PRO_29:02 When the righteous are in authds/, B -peeBfefEbice: but when the wicked beareth rule, the
people mourn.
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A time to weep, and atime to laugh; atime to mourn, and atime to dance;
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A time to weep, and atime to laugh; atime to mourn, and atime to dance;
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A time to weep, and atime to laugh; atime to mourn, and atime to dance;
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A time to weep, and atime to laugh; atime to mourn, and atime to dance;
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A time to weep, and atime to laugh; atime to mourn, and atime to dance;
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21 _ECC_03:04 A time to weep, and atime to | &gt Gt iH8lrn, and atime to dance;
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And her gates shall lament and mourn; and she [being] desolate shall sit upon the ground.
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And her gates shall lament and mourn; and she [being] desolate shall sit upon the ground.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_03/23_ISA_03_26/23_ISA_03_26.mp3

23 ISA 03 26 23 ISA_03_26 (4).html

And her gates shall lament and mourn; and she [being] desolate shall sit upon the ground.
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And her gates shall lament and mourn; and she [being] desolate shall sit upon the ground.
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And her gates shall lament and mourn; and she [being] desolate shall sit upon the ground.
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And her gates shall lament and mourn; and she [being] desolate shall sit upon the ground.
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23 ISA_03:26 And her gates shall lament and nfoui atd-sHTBRIng] desolate shall sit upon the ground.
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Therefore shall Moab how! for Moab, every one shall howl: for the foundations of Kirhareseth shall ye mourn;
surely [they are] stricken.
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Therefore shall Moab how! for Moab, every one shall howl: for the foundations of Kirhareseth shall ye mourn;
surely [they are] stricken.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_16/23_ISA_16_07/23_ISA_16_07.mp3

23 ISA 16 07 23 ISA_16_07 (4).html

Therefore shall Moab how! for Moab, every one shall howl: for the foundations of Kirhareseth shall ye mourn;
surely [they are] stricken.
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Therefore shall Moab how! for Moab, every one shall howl: for the foundations of Kirhareseth shall ye mourn;
surely [they are] stricken.
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Therefore shall Moab how! for Moab, every one shall howl: for the foundations of Kirhareseth shall ye mourn;
surely [they are] stricken.
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Therefore shall Moab how! for Moab, every one shall howl: for the foundations of Kirhareseth shall ye mourn;
surely [they are] stricken.
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23 ISA_16:07 Therefore shall Moab how! for Mdalh>viR: UhBENall howl: for the foundations of Kirhareseth
shall ye mourn; surely [they are] stricken.
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The fishers aso shall mourn, and all they that cast angle into the brooks shall lament, and they that spread nets
upon the waters shall languish.
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The fishers aso shall mourn, and all they that cast angle into the brooks shall lament, and they that spread nets
upon the waters shall languish.
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The fishers aso shall mourn, and all they that cast angle into the brooks shall lament, and they that spread nets
upon the waters shall languish.
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The fishers aso shall mourn, and all they that cast angle into the brooks shall lament, and they that spread nets
upon the waters shall languish.
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The fishers aso shall mourn, and all they that cast angle into the brooks shall lament, and they that spread nets
upon the waters shall languish.
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The fishers aso shall mourn, and all they that cast angle into the brooks shall lament, and they that spread nets
upon the waters shall languish.
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23 ISA_19:08 The fishers also shall mourn, ancPa'tHey tha& 3 bngle into the brooks shall lament, and they that
spread nets upon the waters shall languish.
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Like acrane[or] aswallow, so did | chatter: | did mourn as adove: mine eyesfail [with looking] upward: O
LORD, | am oppressed; undertake for me.
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Like acrane[or] aswallow, so did | chatter: | did mourn as adove: mine eyesfail [with looking] upward: O
LORD, | am oppressed; undertake for me.
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Like acrane[or] aswallow, so did | chatter: | did mourn as adove: mine eyesfail [with looking] upward: O
LORD, | am oppressed; undertake for me.
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Like acrane[or] aswallow, so did | chatter: | did mourn as adove: mine eyesfail [with looking] upward: O
LORD, | am oppressed; undertake for me.
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Like acrane[or] aswallow, so did | chatter: | did mourn as adove: mine eyesfail [with looking] upward: O
LORD, | am oppressed; undertake for me.
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Like acrane[or] aswallow, so did | chatter: | did mourn as adove: mine eyesfail [with looking] upward: O
LORD, | am oppressed; undertake for me.
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23 ISA_38:14 Like acrane [or] aswallow, so dftP+'chattik1%diihourn as a dove: mine eyes fail [with looking]
upward: O LORD, | am oppressed; undertake for me.
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Weroar al like bears, and mourn sore like doves: we look for judgment, but [thereis] none; for salvation, [but] it
isfar off from us.
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Weroar al like bears, and mourn sore like doves: we look for judgment, but [thereis] none; for salvation, [but] it
isfar off from us.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_59/23_ISA_59_11/23_ISA_59_11.mp3

23 ISA 59 11 23_ISA_59_11 (4).html

Weroar al like bears, and mourn sore like doves: we look for judgment, but [thereis] none; for salvation, [but] it
isfar off from us.
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Weroar al like bears, and mourn sore like doves: we look for judgment, but [thereis] none; for salvation, [but] it
isfar off from us.
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Weroar al like bears, and mourn sore like doves: we look for judgment, but [thereis] none; for salvation, [but] it
isfar off from us.
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Weroar al like bears, and mourn sore like doves: we look for judgment, but [thereis] none; for salvation, [but] it
isfar off from us.
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23 ISA_59:11 We roar al like bears, and mourrfeeteAiaabi-Bve look for judgment, but [there is] none; for
salvation, [but] it isfar off from us.
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To proclaim the acceptable year of the LORD, and the day of vengeance of our God; to comfort all that mourn;
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To proclaim the acceptable year of the LORD, and the day of vengeance of our God; to comfort all that mourn;
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To proclaim the acceptable year of the LORD, and the day of vengeance of our God; to comfort all that mourn;
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To proclaim the acceptable year of the LORD, and the day of vengeance of our God; to comfort all that mourn;
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To proclaim the acceptable year of the LORD, and the day of vengeance of our God; to comfort all that mourn;
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To proclaim the acceptable year of the LORD, and the day of vengeance of our God; to comfort all that mourn;
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23 ISA_61:02 To proclaim the acceptable year &F # -EREZ 8 the day of vengeance of our God; to comfort all
that mourn;
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To appoint unto them that mourn in Zion, to give unto them beauty for ashes, the oil of joy for mourning, the
garment of praise for the spirit of heaviness; that they might be called trees of righteousness, the planting of the

LORD, that he might be glorified.
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To appoint unto them that mourn in Zion, to give unto them beauty for ashes, the oil of joy for mourning, the

garment of praise for the spirit of heaviness; that they might be called trees of righteousness, the planting of the
LORD, that he might be glorified.
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To appoint unto them that mourn in Zion, to give unto them beauty for ashes, the oil of joy for mourning, the
garment of praise for the spirit of heaviness; that they might be called trees of righteousness, the planting of the
LORD, that he might be glorified.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_61/23_ISA_61_03/23_ISA_61_03.mp4

PDF Photo 23 ISA 61 03 23_I1SA_61_03 (3).html

To appoint unto them that mourn in Zion, to give unto them beauty for ashes, the oil of joy for mourning, the
garment of praise for the spirit of heaviness; that they might be called trees of righteousness, the planting of the

LORD, that he might be glorified.
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To appoint unto them that mourn in Zion, to give unto them beauty for ashes, the oil of joy for mourning, the

garment of praise for the spirit of heaviness; that they might be called trees of righteousness, the planting of the
LORD, that he might be glorified.
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To appoint unto them that mourn in Zion, to give unto them beauty for ashes, the oil of joy for mourning, the

garment of praise for the spirit of heaviness; that they might be called trees of righteousness, the planting of the
LORD, that he might be glorified.
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23 ISA_61:03 To appoint unto them that mourr@i-ZE0rc te G Tinto them beauty for ashes, the ail of joy for
mourning, the garment of praise for the spirit of heaviness; that they might be called trees of righteousness, the
planting of the LORD, that he might be glorified.
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Rejoice ye with Jerusalem, and be glad with her, al ye that love her: regjoice for joy with her, all ye that mourn for
her:
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Rejoice ye with Jerusalem, and be glad with her, al ye that love her: regjoice for joy with her, all ye that mourn for
her:
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Rejoice ye with Jerusalem, and be glad with her, al ye that love her: regjoice for joy with her, all ye that mourn for
her:
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Rejoice ye with Jerusalem, and be glad with her, al ye that love her: regjoice for joy with her, all ye that mourn for
her:
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Rejoice ye with Jerusalem, and be glad with her, al ye that love her: regjoice for joy with her, all ye that mourn for
her:


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_66/23_ISA_66_10/right.html

Verse Studies23 ISA 66 10 23_ISA_66_10 (7).html

Rejoice ye with Jerusalem, and be glad with her, al ye that love her: regjoice for joy with her, all ye that mourn for
her:
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23 ISA_66:10 Rejoice ye with Jerusalem, and b&giaf it HEPMA ve that love her: rejoice for joy with her, all ye
that mourn for her:
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For this shall the earth mourn, and the heavens above be black: because | have spoken [it], | have purposed [it],
and will not repent, neither will | turn back from it.
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For this shall the earth mourn, and the heavens above be black: because | have spoken [it], | have purposed [it],
and will not repent, neither will | turn back from it.
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For this shall the earth mourn, and the heavens above be black: because | have spoken [it], | have purposed [it],
and will not repent, neither will | turn back from it.
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For this shall the earth mourn, and the heavens above be black: because | have spoken [it], | have purposed [it],
and will not repent, neither will | turn back from it.
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For this shall the earth mourn, and the heavens above be black: because | have spoken [it], | have purposed [it],
and will not repent, neither will | turn back from it.
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For this shall the earth mourn, and the heavens above be black: because | have spoken [it], | have purposed [it],
and will not repent, neither will | turn back from it.
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24 JER_04:28 For this shall the earth mourn, arfd+HERe3¢eAf 888V e be black: because | have spoken [it], | have
purposed [it], and will not repent, neither will | turn back from it.
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How long shall the land mourn, and the herbs of every field wither, for the wickedness of them that dwell therein?
the beasts are consumed, and the birds; because they said, He shall not see our last end.
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How long shall the land mourn, and the herbs of every field wither, for the wickedness of them that dwell therein?
the beasts are consumed, and the birds; because they said, He shall not see our last end.
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How long shall the land mourn, and the herbs of every field wither, for the wickedness of them that dwell therein?
the beasts are consumed, and the birds; because they said, He shall not see our last end.
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How long shall the land mourn, and the herbs of every field wither, for the wickedness of them that dwell therein?
the beasts are consumed, and the birds; because they said, He shall not see our last end.
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How long shall the land mourn, and the herbs of every field wither, for the wickedness of them that dwell therein?
the beasts are consumed, and the birds; because they said, He shall not see our last end.
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How long shall the land mourn, and the herbs of every field wither, for the wickedness of them that dwell therein?
the beasts are consumed, and the birds; because they said, He shall not see our last end.
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24 JER_12:04 How long shall the land mourn, &AdthB 6P Blery field wither, for the wickedness of them
that dwell therein? the beasts are consumed, and the birds; because they said, He shall not see our last end.
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Therefore will I howl for Moab, and | will cry out for all Moab; [mine heart] shall mourn for the men of Kirheres.
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Therefore will I howl for Moab, and | will cry out for all Moab; [mine heart] shall mourn for the men of Kirheres.
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Therefore will I howl for Moab, and | will cry out for all Moab; [mine heart] shall mourn for the men of Kirheres.
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Therefore will I howl for Moab, and | will cry out for all Moab; [mine heart] shall mourn for the men of Kirheres.
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Therefore will I howl for Moab, and | will cry out for all Moab; [mine heart] shall mourn for the men of Kirheres.
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Therefore will I howl for Moab, and | will cry out for all Moab; [mine heart] shall mourn for the men of Kirheres.
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24 JER 48:31 Therefore will | how! for Moab, Zhe’ FRift%sAd¥or all Moab; [mine heart] shall mourn for the
men of Kirheres.
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The ways of Zion do mourn, because none come to the solemn feasts: all her gates are desolate: her priests sigh,
her virgins are afflicted, and she [is] in bitterness.
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The ways of Zion do mourn, because none come to the solemn feasts: all her gates are desolate: her priests sigh,
her virgins are afflicted, and she [is] in bitterness.
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The ways of Zion do mourn, because none come to the solemn feasts: all her gates are desolate: her priests sigh,
her virgins are afflicted, and she [is] in bitterness.
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The ways of Zion do mourn, because none come to the solemn feasts: all her gates are desolate: her priests sigh,
her virgins are afflicted, and she [is] in bitterness.
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The ways of Zion do mourn, because none come to the solemn feasts: all her gates are desolate: her priests sigh,
her virgins are afflicted, and she [is] in bitterness.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_01/25_LAM_01_04/right.html

Verse Studies25 LAM 01 04 25_LAM_01_04 (7).htmi

The ways of Zion do mourn, because none come to the solemn feasts: all her gates are desolate: her priests sigh,
her virgins are afflicted, and she [is] in bitterness.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_01/25_LAM_01_04/right.html

25 LAM_01:04 The ways of Zion do mourn, béCatihdNe 88H8Yo the solemn feasts: all her gates are desolate:
her priests sigh, her virgins are afflicted, and she [is] in bitterness.
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Thetimeis come, the day draweth near: et not the buyer rejoice, nor the seller mourn: for wrath [is] upon all the
multitude thereof.
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Thetimeis come, the day draweth near: et not the buyer rejoice, nor the seller mourn: for wrath [is] upon all the
multitude thereof.
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Thetimeis come, the day draweth near: et not the buyer rejoice, nor the seller mourn: for wrath [is] upon all the
multitude thereof.
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Thetimeis come, the day draweth near: et not the buyer rejoice, nor the seller mourn: for wrath [is] upon all the
multitude thereof.
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Thetimeis come, the day draweth near: et not the buyer rejoice, nor the seller mourn: for wrath [is] upon all the
multitude thereof.
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Thetimeis come, the day draweth near: et not the buyer rejoice, nor the seller mourn: for wrath [is] upon all the
multitude thereof.
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26 _EZE_07:12 The timeis come, the day drawetf-iédrP-AétH buyer rejoice, nor the seller mourn: for wrath
[is] upon al the multitude thereof.
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The king shall mourn, and the prince shall be clothed with desolation, and the hands of the people of the land shall
be troubled: 1 will do unto them after their way, and according to their deserts will | judge them; and they shall
know that | [am] the LORD.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_07/26_EZE_07_27/26_EZE_07_27.jpg

Audio P'ay 26 EZE 07 27 26_EZE 07_27 (3).html

The king shall mourn, and the prince shall be clothed with desolation, and the hands of the people of the land shall

be troubled: 1 will do unto them after their way, and according to their deserts will | judge them; and they shall
know that | [am] the LORD.
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The king shall mourn, and the prince shall be clothed with desolation, and the hands of the people of the land shall
be troubled: 1 will do unto them after their way, and according to their deserts will | judge them; and they shall
know that | [am] the LORD.
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The king shall mourn, and the prince shall be clothed with desolation, and the hands of the people of the land shall
be troubled: 1 will do unto them after their way, and according to their deserts will | judge them; and they shall
know that | [am] the LORD.
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The king shall mourn, and the prince shall be clothed with desolation, and the hands of the people of the land shall
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The king shall mourn, and the prince shall be clothed with desolation, and the hands of the people of the land shall

be troubled: 1 will do unto them after their way, and according to their deserts will | judge them; and they shall
know that | [am] the LORD.
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26_EZE_07:27 The king shall mourn, and the pAfide’hall’b& cl8fled with desolation, and the hands of the people
of the land shall be troubled: | will do unto them after their way, and according to their deserts will | judge them;
and they shall know that | [am] the LORD.
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son of man, behold, | take away from thee the desire of thine eyes with a stroke: yet neither shalt thou mourn nor
weep, neither shal thy tears run down.
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son of man, behold, | take away from thee the desire of thine eyes with a stroke: yet neither shalt thou mourn nor
weep, neither shal thy tears run down.
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son of man, behold, | take away from thee the desire of thine eyes with a stroke: yet neither shalt thou mourn nor
weep, neither shal thy tears run down.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_24/26_EZE_24_16/26_EZE_24_16.mp4

PDF Photo 26 EZE 24 16 26_EZE_24_16 (5).html

son of man, behold, | take away from thee the desire of thine eyes with a stroke: yet neither shalt thou mourn nor
weep, neither shal thy tears run down.
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son of man, behold, | take away from thee the desire of thine eyes with a stroke: yet neither shalt thou mourn nor
weep, neither shal thy tears run down.
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son of man, behold, | take away from thee the desire of thine eyes with a stroke: yet neither shalt thou mourn nor
weep, neither shal thy tears run down.
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26 _EZE_24:16 22_SON_of man, behold, | takeZway Fraorh-BRe desire of thine eyes with a stroke: yet neither
shalt thou mourn nor weep, neither shall thy tears run down.
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And your tires [shall be] upon your heads, and your shoes upon your feet: ye shall not mourn nor weep; but ye
shall pine away for your iniquities, and mourn one toward another.
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And your tires [shall be] upon your heads, and your shoes upon your feet: ye shall not mourn nor weep; but ye
shall pine away for your iniquities, and mourn one toward another.
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And your tires [shall be] upon your heads, and your shoes upon your feet: ye shall not mourn nor weep; but ye
shall pine away for your iniquities, and mourn one toward another.
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And your tires [shall be] upon your heads, and your shoes upon your feet: ye shall not mourn nor weep; but ye
shall pine away for your iniquities, and mourn one toward another.
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And your tires [shall be] upon your heads, and your shoes upon your feet: ye shall not mourn nor weep; but ye
shall pine away for your iniquities, and mourn one toward another.
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And your tires [shall be] upon your heads, and your shoes upon your feet: ye shall not mourn nor weep; but ye
shall pine away for your iniquities, and mourn one toward another.
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26 _EZE_24:23 And your tires [shall be] upon y6firFeaeé add- Yl shoes upon your feet: ye shall not mourn nor
weep; but ye shall pine away for your iniquities, and mourn one toward another.
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Thus saith the Lord GOD; In the day when he went down to the grave | caused a mourning: | covered the deep for
him, and | restrained the floods thereof, and the great waters were stayed: and | caused Lebanon to mourn for him,

and all the trees of the field fainted for him.
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Thus saith the Lord GOD; In the day when he went down to the grave | caused a mourning: | covered the deep for
him, and | restrained the floods thereof, and the great waters were stayed: and | caused Lebanon to mourn for him,
and all the trees of the field fainted for him.
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Thus saith the Lord GOD; In the day when he went down to the grave | caused a mourning: | covered the deep for
him, and | restrained the floods thereof, and the great waters were stayed: and | caused Lebanon to mourn for him,

and all the trees of the field fainted for him.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_31/26_EZE_31_15/26_EZE_31_15.pdf

Verse Studies26 EZE 31 15 26_EZE_31_15 (6).html

Thus saith the Lord GOD; In the day when he went down to the grave | caused a mourning: | covered the deep for

him, and | restrained the floods thereof, and the great waters were stayed: and | caused Lebanon to mourn for him,
and all the trees of the field fainted for him.
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Thus saith the Lord GOD; In the day when he went down to the grave | caused a mourning: | covered the deep for

him, and | restrained the floods thereof, and the great waters were stayed: and | caused Lebanon to mourn for him,
and all the trees of the field fainted for him.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_31/26_EZE_31_15/right.html

26 _EZE_31:15 Thus saith the Lord GOD; In théBidy4fhéh-He W&t down to the grave | caused amourning: |
covered the deep for him, and | restrained the floods thereof, and the great waters were stayed: and | caused
L ebanon to mourn for him, and all the trees of the field fainted for him.
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Therefore shall the land mourn, and every one that dwelleth therein shall languish, with the beasts of the field, and
with the fowls of heaven; yea, the fishes of the sea also shall be taken away.
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Therefore shall the land mourn, and every one that dwelleth therein shall languish, with the beasts of the field, and
with the fowls of heaven; yea, the fishes of the sea also shall be taken away.
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Therefore shall the land mourn, and every one that dwelleth therein shall languish, with the beasts of the field, and
with the fowls of heaven; yea, the fishes of the sea also shall be taken away.
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Therefore shall the land mourn, and every one that dwelleth therein shall languish, with the beasts of the field, and
with the fowls of heaven; yea, the fishes of the sea also shall be taken away.
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Therefore shall the land mourn, and every one that dwelleth therein shall languish, with the beasts of the field, and
with the fowls of heaven; yea, the fishes of the sea also shall be taken away.
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Therefore shall the land mourn, and every one that dwelleth therein shall languish, with the beasts of the field, and
with the fowls of heaven; yea, the fishes of the sea also shall be taken away.
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28 HOS 04:03 Therefore shall the land mourn, 2887/ eRé & dwelleth therein shall languish, with the beasts
of the field, and with the fowls of heaven; yea, the fishes of the sea also shall be taken away.
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The inhabitants of Samaria shall fear because of the calves of Bethaven: for the people thereof shall mourn over it,
and the priests thereof [that] rejoiced on it, for the glory thereof, because it is departed fromit.
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The inhabitants of Samaria shall fear because of the calves of Bethaven: for the people thereof shall mourn over it,
and the priests thereof [that] rejoiced on it, for the glory thereof, because it is departed fromit.
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The inhabitants of Samaria shall fear because of the calves of Bethaven: for the people thereof shall mourn over it,
and the priests thereof [that] rejoiced on it, for the glory thereof, because it is departed fromit.
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The inhabitants of Samaria shall fear because of the calves of Bethaven: for the people thereof shall mourn over it,
and the priests thereof [that] rejoiced on it, for the glory thereof, because it is departed fromit.
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The inhabitants of Samaria shall fear because of the calves of Bethaven: for the people thereof shall mourn over it,
and the priests thereof [that] rejoiced on it, for the glory thereof, because it is departed fromit.
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The inhabitants of Samaria shall fear because of the calves of Bethaven: for the people thereof shall mourn over it,
and the priests thereof [that] rejoiced on it, for the glory thereof, because it is departed fromit.
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28 HOS 10:05 The inhabitants of Samaria shalf et e :R2dt e calves of Bethaven: for the people thereof
shall mourn over it, and the priests thereof [that] regjoiced on it, for the glory thereof, because it is departed from it.
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The meat offering and the drink offering is cut off from the house of the LORD,; the priests, the LORD'S
ministers, mourn.
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The meat offering and the drink offering is cut off from the house of the LORD,; the priests, the LORD'S
ministers, mourn.
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The meat offering and the drink offering is cut off from the house of the LORD,; the priests, the LORD'S
ministers, mourn.
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The meat offering and the drink offering is cut off from the house of the LORD,; the priests, the LORD'S
ministers, mourn.
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The meat offering and the drink offering is cut off from the house of the LORD,; the priests, the LORD'S
ministers, mourn.
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The meat offering and the drink offering is cut off from the house of the LORD,; the priests, the LORD'S
ministers, mourn.
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29 JOE_01:09 The meat offering and the drink &F£afg 420 B rom the house of the LORD; the priests, the
LORD'S ministers, mourn.
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And he said, The LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the habitations of the
shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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And he said, The LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the habitations of the
shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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And he said, The LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the habitations of the
shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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And he said, The LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the habitations of the
shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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And he said, The LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the habitations of the
shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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And he said, The LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the habitations of the
shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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30_AMO_01:02 And he said, The LORD will rdde i 22 &% utter his voice from Jerusalem; and the
habitations of the shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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Shall not the land tremble for this, and every one mourn that dwelleth therein? and it shall rise up wholly asa
flood; and it shall be cast out and drowned, as [by] the flood of Egypt.
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Shall not the land tremble for this, and every one mourn that dwelleth therein? and it shall rise up wholly asa
flood; and it shall be cast out and drowned, as [by] the flood of Egypt.
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Shall not the land tremble for this, and every one mourn that dwelleth therein? and it shall rise up wholly asa
flood; and it shall be cast out and drowned, as [by] the flood of Egypt.
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Shall not the land tremble for this, and every one mourn that dwelleth therein? and it shall rise up wholly asa
flood; and it shall be cast out and drowned, as [by] the flood of Egypt.
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Shall not the land tremble for this, and every one mourn that dwelleth therein? and it shall rise up wholly asa
flood; and it shall be cast out and drowned, as [by] the flood of Egypt.
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Shall not the land tremble for this, and every one mourn that dwelleth therein? and it shall rise up wholly asa
flood; and it shall be cast out and drowned, as [by] the flood of Egypt.
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30 AMO_08:08 Shall not the land tremble for s M- 8di8mourn that dwelleth therein? and it shall rise up
wholly as aflood; and it shall be cast out and drowned, as [by] the flood of Egypt.



Photo JPG 30 AMO 09 05 30_AMO_09_05 (2).htm!

And the Lord GOD of hosts[is] he that toucheth the land, and it shall melt, and all that dwell therein shall mourn:
and it shall rise up wholly like aflood; and shall be drowned, as [by] the flood of Egypt.
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And the Lord GOD of hosts[is] he that toucheth the land, and it shall melt, and all that dwell therein shall mourn:
and it shall rise up wholly like aflood; and shall be drowned, as [by] the flood of Egypt.
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And the Lord GOD of hosts[is] he that toucheth the land, and it shall melt, and all that dwell therein shall mourn:
and it shall rise up wholly like aflood; and shall be drowned, as [by] the flood of Egypt.
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And the Lord GOD of hosts[is] he that toucheth the land, and it shall melt, and all that dwell therein shall mourn:
and it shall rise up wholly like aflood; and shall be drowned, as [by] the flood of Egypt.
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And the Lord GOD of hosts[is] he that toucheth the land, and it shall melt, and all that dwell therein shall mourn:
and it shall rise up wholly like aflood; and shall be drowned, as [by] the flood of Egypt.
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And the Lord GOD of hosts[is] he that toucheth the land, and it shall melt, and all that dwell therein shall mourn:
and it shall rise up wholly like aflood; and shall be drowned, as [by] the flood of Egypt.
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30 AMO_09:05 And the Lord GOD of hosts [i S°rEM {3t tulRtiithe 1and, and it shall melt, and all that dwell
therein shall mourn: and it shall rise up wholly like aflood; and shall be drowned, as [by] the flood of Egypt.
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And | will pour upon the house of David, and upon the inhabitants of Jerusalem, the spirit of grace and of
supplications. and they shall look upon me whom they have pierced, and they shall mourn for him, as one
mourneth for [his] only [son], and shall be in bitterness for him, as one that isin bitterness for [his] firstborn.
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And | will pour upon the house of David, and upon the inhabitants of Jerusalem, the spirit of grace and of
supplications. and they shall look upon me whom they have pierced, and they shall mourn for him, as one
mourneth for [his] only [son], and shall be in bitterness for him, as one that isin bitterness for [his] firstborn.
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And | will pour upon the house of David, and upon the inhabitants of Jerusalem, the spirit of grace and of
supplications. and they shall look upon me whom they have pierced, and they shall mourn for him, as one
mourneth for [his] only [son], and shall be in bitterness for him, as one that isin bitterness for [his] firstborn.
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And | will pour upon the house of David, and upon the inhabitants of Jerusalem, the spirit of grace and of
supplications. and they shall look upon me whom they have pierced, and they shall mourn for him, as one
mourneth for [his] only [son], and shall be in bitterness for him, as one that isin bitterness for [his] firstborn.
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And | will pour upon the house of David, and upon the inhabitants of Jerusalem, the spirit of grace and of
supplications. and they shall look upon me whom they have pierced, and they shall mourn for him, as one
mourneth for [his] only [son], and shall be in bitterness for him, as one that isin bitterness for [his] firstborn.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_12/38_ZEC_12_10/right.html

Verse Studies38 ZEC 12 10 38_2EC_12_10(7) htm|

And | will pour upon the house of David, and upon the inhabitants of Jerusalem, the spirit of grace and of
supplications. and they shall look upon me whom they have pierced, and they shall mourn for him, as one
mourneth for [his] only [son], and shall be in bitterness for him, as one that isin bitterness for [his] firstborn.
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38 ZEC 12:10 And I will pour upon the house BF-BafalantPdPBlh the inhabitants of Jerusalem, the spirit of grace
and of supplications. and they shall look upon me whom they have pierced, and they shall mourn for him, as one
mourneth for [his] only [son], and shall be in bitterness for him, as one that isin bitterness for [his] firstborn.
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And the land shall mourn, every family apart; the family of the house of David apart, and their wives apart;
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And the land shall mourn, every family apart; the family of the house of David apart, and their wives apart;
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And the land shall mourn, every family apart; the family of the house of David apart, and their wives apart;
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And the land shall mourn, every family apart; the family of the house of David apart, and their wives apart;
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And the land shall mourn, every family apart; the family of the house of David apart, and their wives apart;
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And the land shall mourn, every family apart; the family of the house of David apart, and their wives apart;
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38 ZEC 12:12 And the land shall mourn, every*fafi§-asart 2thEYamily of the house of David apart, and their
wives apart;
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Blessed [are] they that mourn: for they shall be comforted.
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Blessed [are] they that mourn: for they shall be comforted.
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Blessed [are] they that mourn: for they shall be comforted.
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Blessed [are] they that mourn: for they shall be comforted.
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Blessed [are] they that mourn: for they shall be comforted.
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Blessed [are] they that mourn: for they shall be comforted.
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40 MAT_05:04 Blessed [are] they that mourn: f-A&) PRiPAdEBforted.
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And Jesus said unto them, Can the children of the bridechamber mourn, as long as the bridegroom is with them?
but the days will come, when the bridegroom shall be taken from them, and then shall they fast.
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And Jesus said unto them, Can the children of the bridechamber mourn, as long as the bridegroom is with them?
but the days will come, when the bridegroom shall be taken from them, and then shall they fast.
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And Jesus said unto them, Can the children of the bridechamber mourn, as long as the bridegroom is with them?
but the days will come, when the bridegroom shall be taken from them, and then shall they fast.
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And Jesus said unto them, Can the children of the bridechamber mourn, as long as the bridegroom is with them?
but the days will come, when the bridegroom shall be taken from them, and then shall they fast.
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And Jesus said unto them, Can the children of the bridechamber mourn, as long as the bridegroom is with them?
but the days will come, when the bridegroom shall be taken from them, and then shall they fast.
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And Jesus said unto them, Can the children of the bridechamber mourn, as long as the bridegroom is with them?
but the days will come, when the bridegroom shall be taken from them, and then shall they fast.
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40 MAT_09:15 And Jesus said unto them, Can tRe'8hilaP8a bt B8lbri dechamber mourn, as long as the
bridegroom is with them? but the days will come, when the bridegroom shall be taken from them, and then shall
they fast.
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And then shall appear the sign of the son of man in heaven: and then shall all the tribes of the earth mourn, and
they shall see the son of man coming in the clouds of heaven with power and great glory.
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And then shall appear the sign of the son of man in heaven: and then shall all the tribes of the earth mourn, and
they shall see the son of man coming in the clouds of heaven with power and great glory.
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And then shall appear the sign of the son of man in heaven: and then shall all the tribes of the earth mourn, and
they shall see the son of man coming in the clouds of heaven with power and great glory.
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And then shall appear the sign of the son of man in heaven: and then shall all the tribes of the earth mourn, and
they shall see the son of man coming in the clouds of heaven with power and great glory.
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And then shall appear the sign of the son of man in heaven: and then shall all the tribes of the earth mourn, and
they shall see the son of man coming in the clouds of heaven with power and great glory.
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And then shall appear the sign of the son of man in heaven: and then shall all the tribes of the earth mourn, and
they shall see the son of man coming in the clouds of heaven with power and great glory.
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40 MAT_24:30 And then shall appear the sign 8P-tH&9228559- P an in heaven: and then shall all the tribes of
the earth mourn, and they shall seethe 22_SON_of man coming in the clouds of heaven with power and great

glory.
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Woe unto you that are full! for ye shall hunger. Woe unto you that laugh now! for ye shall mourn and weep.
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Woe unto you that are full! for ye shall hunger. Woe unto you that laugh now! for ye shall mourn and weep.
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Woe unto you that are full! for ye shall hunger. Woe unto you that laugh now! for ye shall mourn and weep.
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Woe unto you that are full! for ye shall hunger. Woe unto you that laugh now! for ye shall mourn and weep.
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Woe unto you that are full! for ye shall hunger. Woe unto you that laugh now! for ye shall mourn and weep.
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Woe unto you that are full! for ye shall hunger. Woe unto you that laugh now! for ye shall mourn and weep.
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42_LLUK_06:25 Woe unto you that are full! for §&-<Hal{438ger"Woe unto you that laugh now! for ye shall mourn
and weep.
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Be afflicted, and mourn, and weep: let your laughter be turned to mourning, and [your] joy to heaviness.
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Be afflicted, and mourn, and weep: let your laughter be turned to mourning, and [your] joy to heaviness.
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Be afflicted, and mourn, and weep: let your laughter be turned to mourning, and [your] joy to heaviness.
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Be afflicted, and mourn, and weep: let your laughter be turned to mourning, and [your] joy to heaviness.
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Be afflicted, and mourn, and weep: let your laughter be turned to mourning, and [your] joy to heaviness.
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Be afflicted, and mourn, and weep: let your laughter be turned to mourning, and [your] joy to heaviness.
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59 JAM_04:09 Be &fflicted, and mourn, and wesh:felBr 92iter be turned to mourning, and [your] joy to
heaviness.
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And the merchants of the earth shall weep and mourn over her; for no man buyeth their merchandise any more:
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And the merchants of the earth shall weep and mourn over her; for no man buyeth their merchandise any more:
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And the merchants of the earth shall weep and mourn over her; for no man buyeth their merchandise any more:
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And the merchants of the earth shall weep and mourn over her; for no man buyeth their merchandise any more:
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And the merchants of the earth shall weep and mourn over her; for no man buyeth their merchandise any more:
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And the merchants of the earth shall weep and mourn over her; for no man buyeth their merchandise any more:
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66_REV_18:11 And the merchants of the earth SRaffYeelPahd WBlrn over her; for no man buyeth their
merchandise any more:
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